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<English>

Title: “Mahoroba” project in Tsukuba, Japan failed

From: Miguel Yasuyuki Hirota <mig@lime.plala.or.jp>
Hello all,

I'd like to share with you a piece of news about a failure of a Japanese CC project called
"Mahoroba" in Tsukuba, some 50 kms away from Tokyo.

The City Hall planned to do the following:

- Installation of wind powerplants to all elementary and junior high schools and sale of
electrocity to TEPCO(regional electric company)

- The turnover will be deposited as collateral for its local currency called "Chippu" to be
distributed when people do something eco-friendly(such as energy-saving and recycling)

- The “Chippu” can be spent at local businesses who exchange these vouchers into
Japanese yen again

but it failed because the plants generated far less energy than expected(only 103KWh
instead of estimated 60 000 KWh from last July to November, according to a local NGO).

Japan has plenty of similar projects(although the fund differs) in which the local
government gives CC to residents as remuneration for their actions to be spent at local shops,
and it seems to me that these experiences are rather for the public sector to control(even
partially) people's behavior than for the people themselves to promote what they want. What
do you think about it?

Best,

Miguel

<Francais>

Titre: Le Projet « Mahoroba » a Tsukuba, Japon échoué
Par: Miguel Yasuyuki Hirota <mig@lime.plala.or.jp>

Bonjour a tous/toutes,

J’aimerais partager avec vous une nouvelle sur un échec d’'un projet japonais de MC qui
s’appelle "Mahoroba" a Tsukuba, a quelques 50 kms de Tokio.

La mairie a voulu mettre en place le suivant:

- Installation des éoliennes a toutes les écoles primaires et a tous les colléges et la vente
d’électricité a TEPCO(société régionale d’électrocité)

- Le gain sera déposité comme hipothéque pour sa monnaie locale qui s’appelle "Chippu"
a étre distribuée quand les habitants font quelques chose pour I'environnement(telles comme
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I’épargne d’énergie ou recyclage)
- On peut payer en Chippu dans quelques magasins locaux qui I'’échangeront en yen
japonais

Mais il a échoué car les éoliennes générent beaucoup moins d’énergie que celle qu’on
avait estimée(seulement 103KWh au lieu de 60 000 KWh estimé du juillet au novembre 2005,
selon une ONG locale).

Le Japon a assez de projets similaires(méme si le fonds differe) danslesquels le
gouvernement local donne de MC aux résidents en tant que rémunération pour leurs actions a
étre dispensée dans les magasins locaux, et il me semble que ces expériences sont plutdt
pour que le secteur public puisse controler(méme si partiellement) le comportement du gens
que pour que le peuple puisse promouvoir ce qu’il veut. J’aimerais savoir vos opinions...

Bien a tous/toutes

Miguel

<Deutsch>

Titel: Das ,Mahoroba“-Projekt in Tsukuba, Japan gescheitert
Von: Miguel Yasuyuki Hirota <mig@lime.plala.or.jp>

Hallo Alle,

Ich wirde mit |hnen die Nachrichten teilen, in der von einem MiRerfolg eines
,Mahoroba“-genannten KW-Projektes in umgefahr 50 kms von Tokyo entferntem Tsukuba die
Rede ist.

Das Rathaus plante, das folgende zu machen:

- Installation von Windenergieanlagen zu allen Schulen und Verkauf von Elektrozitat zu
TEPCO (regionale elektrische Gesellschaft)

- Der Umsatz wird als Sicherung flr seine ,Chippu“-genannte locale Wahrung deponiert
werden, der verteilt werden sollte, wenn die Leute etwas fir die Umwelt (wie Energiesparen
und die Wiederverwertung) machen

- Chippu kann bei localen Unternehmen ausgegeben werden, die wieder diese Belege in
japanischen Yen austauschen werden

aber es scheiterte, weil die Windenergieanlagen nur weit weniger Energie als erwartete
erzeugten(nur 103KWh statt 60 000 nach der vorgehenden Einschatzung, vom Juli zum
November 2005, nach einer localen NGO).

Japan hat viele ahnliche Projekte (obwohl der Fonds sich unterscheidet), in denen die
locale Regierung Bewohnern als Bezahlung fir ihr Verhalten KW geben, die bei localen
Geschéaften ausgegeben werden sollte, und es scheint mir, dass diese Erfahrungen eher fir
den offentlichen Sektor sind, (sogar teilweise) das Verhalten der Leuten zu kontrollieren, als fir
die Leute selbst, die das fordern, was sie wollen. Was meinen Sie dariber?

Viele Griife,
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Miguel
<ijtaliano>

Titolo: Il progetto “Mahoroba” in Tsukuba, Giappone fallito
Di: Miguel Yasuyuki Hirota <mig@lime.plala.or.jp>

Ciao a tutti/e,

Vorrei dividere con voi una notizia sul fallito di un progetto giapponese di MC che se
chiama "Mahoroba" a Tsukuba, a alcuni 50 kms di Tokio.

Il comune ha voluto mettere in prattica il seguente:

- Installazione di generatori eolici a tutte le scuole primarie e medie inferiori, e la vendita
d’elettricita a TEPCO(impresa regionale di elettricita)

- Il profitto sara depositato come ipoteca per sua moneta locale che si chiama "Chippu" a
essere distribuita quando les abitanti facciono qualcosa per 'ambiente(come economizzazione
energetica o riciclaggio)

- Si pu0 pagare in Chippu a alcuni negozii locali che la scambierono in yen giapponese

Ma ha fallito perché i generatori eolici facevano molto meno di energia che I'estimazione
previa(solamente 103KWh invece di 60 000 KWh estimato del luglio al novembre 2005,
secondo un’ONG locale).

Il Giappone ha abbastanza progetti simili(sebbene i fondi sono differenti) nei quali il
governo locale da MC ai residenti come rimunerazione per loro azioni a essere spenduta in
negozii locali, e me sembra che queste sperienze sono piuttosto per il controllo del settore
publico(sebbene parzialmente) al comportamento della gente che affinché la gente possa
promuovere cosa che vuole. Vorrei ricevere le vostre opinioni...

Saluti,

Miguel
<BAXEE>
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<portugués>

Titulo: O Projeto “Fomento” em Tsukuba, Japao fracassado
Remetente: Miguel Yasuyuki Hirota <mig@lime.plala.or.jp>

Ola a tod@s,

Gostaria de partilhar com vocés uma noticia sobre o fracasso de um projeto japonés de
MC chamado "Mahoroba" em Tsukuba, uns 50 kms afastado de Toquio.

A Prefeitura planificou o seguinte:

- Instalagdo de aerogeradores a todas as escolas primarias e secundarias e a venda da
eletricidade a TEPCO(empresa regional de eletricidade)

- O ganho sera depositado como hipoteca para a sua moeda local chamada "chippu" a
estar distribuida quando a gente faz algo para o ambiente(como economizagéo enerética ou
reciclagem)

- O Chippu pode ser gastado nas lojas locais que o trocam em iene japonés

Mas fracasou porqué os geradores deram muito menos energia que a previsao(somente
103KWh em vez de 60 000 KWh estimado do julho ao novembro, Segundo uma ONG local).

O Japao esta cheio de projetos similares(mesmo que o fondo é diferente) nos quais o
governo local da MC aos residentes como remuneragao para as agdes deles a estar gastada
nas lojas locais, e me parece que essas experéncias sao mais para o setor publico
controlar(mesmo parcialmente) o comportamento da gente do que para a gente mesma
promover o que quer. O que vocés acham?

Cordialmente
Miguel
<espafol>

Titulo: El proyecto “Mahoroba” de Tsukuba, Japén fracasado
Remetente: Miguel Yasuyuki Hirota <mig@lime.plala.or.jp>

Hola a tod@s,

Me gustaria compartir con ustedes una noticia sobre el fracaso de un proyecto japonés de
MC denominado "Mahoroba" en Tsukuba, a unos 50 kms de Tokio.

El ayuntamiento planteé el siguiente:

- Instalacién de aerogeneradores a todas las escuelas primarias y secundarias y la venta
de electricidad a la TEPCO(empresa regional de electricidad)

- La ganancia sera depositado como hipoteca para su moneda local chamada "chippu" a
estar distribuida cuando la gente hace algo para el ambiente(como ahorro enerético o
reciclaje)
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- El Chippu puede ser gastado en tiendas locales que lo cambian en yen japonés

Pero fracasé porque los generadores dieorn mucho menos energia que la
prevision(solamente 103KWh en vez de 60 000 KWh estimado del julio al noviembre, segun
una ONG local).

Japon esta lleno de proyectos similares(aunque el fondo es diferente) en que el
gobiernoolocal da MC a los residentes como remuneracion para sus acciones a estar gastada
en tiendas locales, y me parece que esas experencias son mas para que el sector publico
pueda controlar(si bien parcialmente) el comportamento de la gente que para que la gente
pueda promover lo que quiera. ¢Qué opinan ustedes?

Saludos,

Miguel



